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28230 – Sand & Water Tray & Stand 
	[image: ][image: ]Cx4
Bx2
Ax2

	[image: ]D

D

D

D

B
A

	[image: ]D

D

D

D

A


	1
	2
	3

	[image: ]D

D

D

D

D

D

D

D

B

	[image: ]2xD

x2
2xD

x2
2xD

x2
2xD

x2
C

	[image: ][image: ]5
C
C
C

	[image: ]

	4
	5
	6
	7


	[image: ]

	
	A. 
	[image: ]
	2
	B. 
	[image: ]
	2
	C. 
	[image: ]
	4
	
	[image: ]

	
	D. 
	[image: ] 35mm 
	
	E. 
	
	1
	F. 
	
	
	
	

	






[image: ]


[image: ]

[image: ]


[image: ]


[image: ]


[image: ]
image1b.png
Onderhoud

Buitenproducten van hout kunnen gevoelig zijn
voor veranderingen in uiterlijk en vorm, vooral in
‘extreme weersomstandigheden. it zal de
structurele betrouwbaarheid van het product niet
beinvioeden, dit is een natuurlijk kenmerk.

De producten MOETEN na 6-12 maanden opnieuw
behandeld worden om de levensduur te

Als de schoolbordverf begint te verslechteren,
kunt u deze opfrissen door de beschadigde verf af
te schuren en opnieuw aan te brengen. U kunt
deze verf rechtstreeks bij Cosy of bij een
gerespacteerde bouwmarkt kopen.

Voel urij om randen die ruw of gesplinterd
worden te schuren en schimmel of mos wegte
borstelen om het product bruikbaar en schoon te
houden.

Als uw product deuren heeft, zorg er dan voor dat
‘aan het einde van elke sessie de deuren volledig
zijn gesloten en dat alle vergrendelingen i
‘gebruikt waar van toepassing. om vervorming in
de loop van de tijd te verminderen.

Deze producten kunnen zowel binnen als buiten
wiorden gebruikt. Ze moeten droog worden
opgeslagen in een overdekte ruimte wanneer ze
niet in gebruik zijn, omdat dit hun levensduur
aanzienlijk verlengt.

Controleer dagelijks na gebruik de speeltoestellen
op breuken en gevaren zoals scheuren en
‘splinters.

Wij raden aan dat alle producten regelmatig
worden gecontroleerd en onderhouden om ze in
onberispelijke stast te houden.

Produkter av Tré for Utomhusbruk

Denna information tilthandahalls endast som vagledning.
Dubor alltid forsakra dig om att produkten ar helt saker
attanvanda i din miljo med en fullstandig
sékerhetsbedomning.

Installstion

Fér alla produkter som ska monteras sjaly, se till
att de ér fullstandigt och korrekt monterade

genom att félja de instruktioner som
mmmc«wmmmum
instruktioner fore monteringen, eftersom Cosy
inte ansvarar for skador orsakade av felaktig
‘montering. Smé delar som skruvar, nitar, muttrar,
buitar och brickor behver regelbundna kontroller
for att sakerstalla att de sitter ordentligt som en
del av dina underhllsrutiner.

Produkter av tra for utomhusbruk kan vara tunga
och méste hanteras och flyttas korrekt vid
‘byggandet och placeringen av dem. De bor flyttas
‘av minst tvé personer som anvander basta praxis
for manuell hantering och procedurer.

Eftersom ménga av de produkter vi levererar
Kassificeras som "leksaker” bor barnen instrueras
och Gvervakas pa lampligt sétt hela tiden vid
anvandning.
‘Som med all ny utrustning eller nér nya bam
‘anvander befintlig utrustning. méste en
riskbedmning géras och regler fér anvandning
kommuniceras tydligt for att sakerstalla maximal
njutning pé ett sakert satt.
Pépeka uppenbara specifika risker relaterade till
‘enskilda produkter och anvandningsregler.
Identifiera vilka produkter som kan behéva hogre
nivier av évervakning och férvara dem pé en plats.
‘som ska behandlas annorlunda.

Om du anvander utomhusprodukter, var
medveten om att risken okar i vissa
véderférhallanden, som okad halka. Hantera
dérefer.

Informer om att eftersom vissa
féremal r tunga eller Langa, bor de inte baras eller
héllas éver huvudhajd och att vissa idealiskt sett
bér flyttas av tva personer for att undvika skador.
Se till att alla handledare &r utbildade i
riskmedvetenhet och att det finns en tillracklig
nivé av Svervakning hela tiden.

Produkter av tré for utomhusbruk kan vara
benagna att férandras i utseende och form,
‘sérskilt i estrema vaderforhéllanden. Dessa
férandringar paverkar inte produktens strukturells
integritet, da det ar en naturlig egenskap.

All behandling av lekutrustningen MASTE
‘appliceras om efter 6-12 ménader efter képet fér
attférianga dess livslangd.

Se till att alla farger eller lacker som anvénds &r
Om svart tavelfarg borjar forsamras kan du fémya
den genom att slipa bort den skadade férgen och
‘applicera om over det omradet. Du kan kopa
denna farg direkt fran Cosy eller fran en
respektabel jarnhandlare.
Varinte radd for att slipa bort eventuella grova
eller splitterande kanter och borsta bort eventuell
mbgel eller mossa for att halla produkten
‘anvandbar och ren.

Om din produkt har dérrar, se till att dérrama &r
heit stangda med alla Las ordentligt sakrade
slutet av varje anvandning for att minska risken for
'skevhet Gver tid.

Dessa produkter kan anvandas bade inomhus och
utomhus. De bor forvaras tort i ett téckt omrade
nér de inte anvands, eftersom detta kraftigt
férlanger deras livslangd.

Kontrollera lektillbehér dagligen efter anvandning
fér brott ach risker sasom sprickor och flisor.
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+  Sivotre produit a des portes, assurez-vous qu'a la fin
de chaque session, les portes sont complatement
fermées et verrouillées, le cas échéant, pour réduire les
déformations au fil du temps.

«  Cesproduits peuvent étre utilisés a lintérieur et &
Uexterieur. Iis doivent étre stockés au sec dans un
endroit couvert lorsquiils ne sont pas utilisés, car cela
prolongera considérablement leur durée de vie.

+  Vérifiez quotidiennement les équipements de jeu aprés
utilisation pour repérer des cassures ou des risques
tels que des fissures ou échardes.

«  Nous recommandons que tous les produits soient
vérifiés et entretenus régulierement pour garantir quiils
restent en excellent état.

Prodotti in legno per esterni
Dovresti sempre assicurarti che il prodotto sia
‘completamente sicuro da usare nel tuo ambiente con
una valutazione completa della sicurezza.

Instsliazione

+  Pertuttii prodotti da assemblare
autonomamente, assicurarsi che siano
completamente e correttamente sssemblati
‘seguendo le istruzioni fornite con larticolo.
Contattare Cosy se non si ricevono queste
istruzioni prima dell'assemblaggio, pnu:ln(:wy
non & responsabile per danni causati da un
montaggio scorretto. Le piccole parti come viti,
rivetti, dadi, bulloni e rondelle devono essere
controllate regolarmente per garantire che siano.
saldamente in posizione, come parte delle vostre
routine di cura e manutenzione.

* | prodotti in legno per esterni possono essere
pesanti e devono essere spostati e maneggiati
correttamente durante il montaggio e it
posizionamento. Devono essere spostati da
‘almeno due persone utilizzando tecniche e
procedure di movimentazione manuale ottimali.

Poiché molti dei prodotti che formiamo sono
classificati come. ‘bambini devono
essere adeguatamente istruiti e supervisionati in
‘ogni momento duranteil loro utilizzo.

Come per qualsiasi nuovo attrezzo o nuovi
bambini che utilizzano attrezzi esistenti, &
necessario effettuare una valutazione del rischio @
dei benefici e comunicare chiaramente le regole
d'uso per garantire il massimo divertimento in
totale sicurezza.

Indicate i rischi specifici evidenti relativi ai singoli
prodotti e le regole d'uso.

Identificate quali prodotti potrebbero richiedere
livelli piis elevati di supervisione e conservateli in
un'area da trattare diversamente.

Se si utilizzano prodotti per esteri, tenere
presente che il rischio aumentera a seconda delle
condizioni meteorologiche, come l'aumento della
scivolosita. Gestire di conseguenza.

Informare i partecipanti che, poiché alcuni articoli
sono pesanti o lunghi, non devono essere
trasportati o tenuti sopra laltezza della testa e
da due persone per evitare infortuni.
Assicurarsi che tutti i supervisori siano addestrati
alla consapevolezza dei rischi e che vi sia un
livello sufficiente di supervisione in ogni
‘momento.

Manutenzione

I prodottiin legno per estemi possono essere
soggetti s cambiamenti nellaspetto e nella forma,

Tutti i trattamenti per le attrezzature da
DEVONO essere riapplicati 6-12 mesi dopo
V'acquisto per prolungame la durata.
Assicurarsi che eventuali macchie o vernici
utilizzate siano adatte ai bambini e non tossiche.
Sela vernice della lavagna inizia a deteriorarsi
possibile rinnovara carteggiando la vernice
rovinata e applicando una nuova mano su
quellarea. Questa vemice puo essere acquistata
direttamente da Cosy o da qualsiasi rivenditore di
ferramenta affidabile.

+  Nonesitate a carteggiare i bordi che diventano
ruvidi o scheggiati e a spazzolare eventuali muffe
© muschi con una spazzola metallica per
mantenere il prodotto utilizabile e pulito.

+  Seilvostro prodotto ha delle porte, assicuratevi
che al termine di ogni sessione le porte siano
completamente chiuse utilizzando tutte le

in un luogo asciutto e coperto quando non sono in
uso, poiché cib prolunghera notevolmente a loro
durata.

*  Controllare quotidianamente U'attrezzatura da
gi0c0 dopo luso per rotture e pericali come crepe
e 3

«  Consigliamo che tutti i prodotti siano controllati e
‘mantenuti regolarmente per garantire che siano
mantenuti in condizioni perfette.

ES

Productos de madera para exteriores

Esta informacion solo se proporciona a titulo orientativo.
Siempre debe asegurarse de que el producto es
‘completamente seguro para usar en su entorno con una
‘evaluacion de seguridad completa.

instrucciones proporcionadas con el articulo. Por
favor, contacte a Cosy si no recibe estas
instrucciones antes del ensamblaje, ya que Cosy
o se hace responsable de los danos causados
wmmwn-w-ao Las piezas.
pequenas, como tornillos, remaches, tuercas,
pemos y arandelas, necesitan revisiones
regulares para asegurarse de que estén bien
colocadas como parte de sus rutinas de cuidadoy
mantenimiento.

+  Losproductos de madera para exteriores pueden
ser pesados y deben moverse y manejarse
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correctamente al construirlos y ubicarlos. Deben
‘ser movidos por al menos dos personas utilizando
técnicas y procedimientos optimos de manejo
manual.

Como muchos de los productos que
‘suministramos se clasifican como “juguetes”, los.
nifos deben ser apropiadamente instruidos y
supenvisados en todo momento mientras los.
utilizan.

Aligual que con cualquier equipo nuevo o nuevos
ninos utilizando equipos existentes. es necesario
realizar una evaluacion de riesgos y beneficios, y
las reglas de uso deben comunicarse claramente
pmg.-mnu ‘maxima diversion de la manera

Scmmmpusp-dﬁmmmmm
con los productos individuales y las reglas de
uso.

Identifique qué productos pueden necesitar
niveles mas altos de supervision y guardelos en
un area que debe tratarse de manera diferente.
Si esta utilizando productos para exteriores, tenga
en cuenta que el riesgo aumentara en relacion
con ciertos climas, como un aumento en la
resbalosidad. Maneje la situacion en
consecuencia.

Informe a los participantes que, dado que algunos
articulos son pesados o largos, no deben ser
transportados ni sostenidos por encima de la
altura de la cabeza, y que algunos deben ser
‘movidos por dos personas para evitar lesiones.
Asegurese de que todos Los supervisores estén
capacitados en la conciencia de los riesgos y de
que haya un nivel suficiente de supervision en

Asegirese de que cualquier tinte 0 pintura que se
use sea apto para ninos y o toxico.

Sila pintura de la pizarra comienza a deteriorarse,
puede renovarla ijando la pintura dahada y
reaplicando sobre esa area. Puede comprar esta
pintura directamente de Cosy o de cualquier
‘minorista de ferreteria respetable.

Silo desea, lije cualquier borde que se vuelva
aspero o astillado y cepille con alambre cualquier
‘moho o musgo para mantener el producto usable
ylimpio.

Si'su producto tiene puertas, asegirese de que al
final de cada sesion, las puertas estén
completamente cerradas con todos los pestillos
utilizades cuando sea aplicable para ayudar a
reducir la deformacion con el tiempo.

Estos productos pueden usarse tanto en
interiores como en exteriores. Deben
almacenarse en un luger secoy cubierto cuande
o estén en uso, ya que esto prolongara
considerablemente suvida Gtil.

Revise el equipo de juego disriamente después de
'suuso en busca de roturas y peligros como
grietasy astillas.
Recomendamos que todos los productos se
revisen y mantengan regularmente para
‘asegurarse de que se mantengan en perfectas
condiciones.

Buitenproducten van hout

vastzitten als onderdeel van uw zorg- en
‘onderhoudsroutines.
Buitenproducten van hout kunnen zwaar zijn en
moeten op de juiste manier worden verplaatst en
gehanteerd tijdens het opbouwen en plaatsen
‘ervan. Ze moeten door ten minste twee personen
‘worden verplaatst, waarbij de beste technieken en
procedures voor handmatig tillen worden
toegepast.

Aangezien veel van de producten die wij leveren
8ls “speelgoed” worden geclassificeerd, moeten
kinderen altijd op de juiste manier worden
geinstrueerd en onder toezicht staan tijdens het
gebruik ervan.
Bij elk nieuw speel materiaal dat door nieuwe
kinderen wordt gebruikt moet een risicoanalyse
worden itgevoerd en moeten de gebruiksregels
‘duidelijk worden gecommuniceerd om maximaal
plezier op de veiligste manier te garanderen.
Wijs op duidelijke specifieke risico’s met
betrekking totindividuele producten en de
gebruiksregels.
« Bepaal welke producten mogelijk een hoger
begeleiders
Als u buitenproducten gebruikt, wees er dan van
bewust dat het risico zal toenemen onder
weersomsta

Deze informatie wordt alleen als richtlijn verstrekt. U wwm“m‘.ﬂ.m

todo momento. ‘moet zich er altijd van vergewissen dat het product

e volkomen veilig is voor gebruik in uw omgeving door mastregelen voor.
middel van een volledige veiligheidsbeoordeling.

«  Informeer de deelnemers dat sommige items
‘zwaar of lang zijn en niet boven hoofdhoogte
mogen worden gedragen of gehouden, en dat
sommige altijd door minimasl twee personen
moeten worden verplaatst om letsel te
voorkomen.

+  Losproductos de madera para exteriores pueden
ser propensos a cambios en su aparienciay

estructural del producto, s una caracteristica
natural.

+  Todotratamiento en el equipo de juego DEBE ser
reaplicado de 6 a 12 meses después de la compra
para ayudar a prolongar su vida utiL.

dainstructies die bij het artikel zijn geleverd. *  Zerservoor dat alle toezichthouders getraind zjn
Neem contact op met Cosy als u deze instructies in risicobewistzijn en dat er te allen tiide

niet hebt ontvangen voor de montage, aangezien veldoende toezicht is.
Cosy niet aansprakelijk is voor schade
veroorzaakt door onjuiste montage. Kisine
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Vi rekommenderar att alla produkter kontrolleras
och underhlis regelbundet for att halla dem i
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Weisen Sie auf offensichtliche spezifische Risiken
in Bezug auf einzelne Produkte und
1n hin.

Bestimmen Sie, welche Produkte ein hoheres Mag
an Aufsicht erfordern kénnten, und lagern Sie
diese in einem Bereich, der anders behandelt
werden muss.
Wenn Sie Produkte im Freien verwenden,
beachten Sie, dass das Risiko in bestimmten
Wetterbedingungen, wie erhohter Rutschgefahr,
zunimmt. Handeln Sie entsprechend.
Weisen Sie die Teilnehmer darauf hin, dass einige

‘schwer oder lang sind und nicht
Gber Kopfhhe getragen oder gehaiten werden

Stellen Sie sicher, dass alle Aufsichtspersonen im
Bewusstsein von Risiken geschuit sind und dass
jederzeit ein ausreichendes Mas an Aufsicht
vorhanden ist.

Produkte aus Holz fir den AuBenbereich konnen
zuVeranderungen im Aussehen und in der Form
neigen, insbesondere bei extremen
Wetterbedingungen. Dies beeintrachtigt nicht die
strukturelle Integritat des Produkts, sondem ist
eine natarliche Eigenschaft.

Die Behandlung der Spielgeréte MUSS 6-12
Monate nach dem Kauf ermeut aufgetragen
werden, um die Lebensdauer zu verlangern.
Bitte stellen Sie sicher, dass alle verwendeten
Beizen oder Farben kinderfreundlich und ungiftig.
sind.

Wenn die Tafelfarbe antangt, sich abzunutzen,
kénnen Sie diese durch Abschleifen der
beschadigten Farbe und anschlieBendes
Auftragen neuer Farbe auffrischen. Diese Farbe
kénnen Sie direkt bei Cosy oder bei jedem
seriosen Baumarkt enwerben.

Sie kénnen gerne Kanten, die rau oder splitterig
werden, abschisifen und Schimmel oder Moos mit
einer Drahtbirste entfernen, um das Produkt
gebrauchstahig und sauber zu halten.

‘Wenn Ihr Produkt Taren hat, stellen Sie sicher.
dass die Taren am Ende jeder Nutzungssitzung
vollistandig geschlossen sind und alle Riegel

benutzt werden, um Verformungen im Laufe der
Zeit zu minimieren.
+  Diese Produkte kénnen drinnen und drauBen

«  Uberprifen Sie das Spielgerat nach jeder Nutzung
taglich auf Briiche und Gefahren wie Risse und
‘Splitter.

*  Wirempfehlen, dass alle Produkte regelmagig.
Gberpriift und gewartet werden, um sie in
einwandfreiem Zustand zu haiten.

FR]

Produits en bois pour U'extérieur

Ces informations ne sont fournies qu'a titre indicatif. Vous
devez toujours vous assurer que le produit peut étre utilisé
‘en toute sécurité dans votre environnement avec une
évaluation compléte de la sécurité.

Installation

+  Pourtous les produits & assembler soi-méme, assurez-
vous quiils sont entiérement et correctement
assemblés en suivant les instructions fournies avec
Varticle. Veuillez contacter Cosy si vous ne recevez pas
ces instructions avant l'assemblage, car Cosy ne peut
étre tenu responsable des dommages causés par une

vérifiées réguliérement, dans le cadre de vos routines
de vérification et de maintenance, afin de s'assurer
quielles sont bien fixées.

+  Les produits en bois pour lextérieur peuvent étre
lourds et doivent étre déplacés et manipulés
correctement lors de leur montage et de leur
installation. Ils doivent étre déplacés par au moins
deux personnes en utilisant les meilleures techniques.
et procédures de manutention manuelle.

Séeurité

+  Nombreux de nos prodits sont classés comme «
jouets », les enfants doivent donc étre correctement

instruits et surveillés en permanence lorsquiils les
utilisent.

«  Comme pour tout nouvel équipement ou nouvel
utilisateur de I'équipement existant, une

«  évalustion des risques doit étre réalisée, et les
‘consignes d'utilisation doivent étre clairement
‘communiquées pour garantir un maximum
d’amusement en toute sécurite.

«  Signalez les risques spécifiques évidents liés a chaque
produit et les consignes d'utilisation.

«  Identifiez les produits qui peuvent nécessiter un niveau
de supenvision plus élevé et rangez-les dans une zone

«  Informez les utilisateurs que certains articles étant
lourds ou longs, ils ne doivent pas étre transportés ou
tenus au-dessus e la téte, et que certains articles

«  Assurez-vous que tous les superviseurs sont formés a
la sensibilisation aux risques et qu'un niveau suffisant
de supervision est maintenu en permanence.

Entretien

+  Lesproduits en bois pour lextérieur peuvent étre sujets
& des changements d'apparence et de forme, surtout
dans des conditions météorologiques extrémes. Cela
n'affectera pas lintagrité structurelle du produit. Le
bois est un matériau vivant.

+  Letraitement de tous les équipements de jeu DOIT étre
réappliqué 6 3 12 mois aprés l'achat pour prolonger
leur durée de vie.

+  Veuillez-vous assurer que toutes les vernis ou
peintures utilisés sont adaptés aux enfants et non

toriques.

+  Silapeinture du tableau noir commence & se
détériorer, vous pouvez la rafraichir en pongant la
peinture abimee et en réappliquant une nouvelle
‘couche sur cette zone. Vous pouvez acheter cette
peinture directement auprés de Cosy ou tout magasin
de bricolage.

«  Nhésitez pas & poncer les bords qui deviennent
rugueux ou présentent des échardes et brosser toute
moisissure ou mousse avec une brosse métallique
pour garder le produit utilisable et propre.
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This information is only
always satisfy yourself the product is

provided as guidance. You should
completely safe to

use in your environment with a full safety assessment.
Installation.

For any self-assembly products, ensure thatitis.
fully and correctly assembled by following the
instructions that are provided with the item.
Please contact Cosy if you do not receive these
instructions prior to assembly as Cosy is not liable
for damage caused by incorrect assembly. Small
parts such as screws, rivets, nuts, bolts and
washers need regular checks to ensure they are
‘securely in place as part of your care and
maintenance routines.
Outdoor wooden products can be heavy and must
be moved and handled correctly when building
‘and siting them. They should be moved by at least
two people using best practice manual handling
techniques and procedures.

As many of the products we supply are classed as
“toys’ children should be appropriately instructed
‘and supervised at all times when using them.

As with any new piece of equipment or new
children using existing equipment, a risk benefit
‘assessment needs to be undertaken and rules for
use clearly communicated to ensure maximum
funinthe safest way.

Point out obvious specific risks relating to
individual products and rules of use.

Identify which products may need higher levels of
supervision and store them in an area to be
treated differently.

If you are using outdoor products be aware that
the risk will increase relating to certain weathers.
such as increased slippiness. manage
‘accordingly.

Inform the participants that as some items are
heavy or long, they should not be carried or held
‘above head height and that some should ideally
be moved using two people to ensure that no
injuries occur.

Ensure all supenvisors are risk awareness trained
andthere is a sufficient level of supervision at all
times.

Maintenance

Outdoor wooden products can be prone to
‘changes in appearance and shape, especially in
extreme weather conditions. These will not affect
the structuralintegrity of the product, this is a
natural feature.

Al treatment on the play equipment MUST be re-
applied 6-12 months after purchase to help
prolongits life.

Please ensure that any stains or paints used are
‘child-friendly and non-toxic.

Ifthe blackboard paint begins to deteriorate, you
‘can refresh this by sanding off the spoiled paint
and reapplying over this area. You can purchase
this paint directly from Cosy or any respectable
hardware retailer.

Feel free to sand any edges that become rough or
splintered and wire brush any mould or moss to
keep the product useable and clean.

Ifyour product has doors, ensure that at the end
of each session, the doors are completely closed
with all latches used where applicable to help
lessen any warping over time.

‘These products can be used inside and outside.
‘They must be stored dry in a covered area when
notin use as this will greatly prolong their
lifespan.

Check play equipment daily after use for breaks
and hazards such as cracks and splinters.

We recommend that all products are checked and
maintained regularty to ensure they are keptin
pristine condition.

[DE]

Diese Informationen dienen nur als Orientierungshilfe.
Sie sollten sich immer davon uberzeugen, dass das

+  Fralle Selbstmontage-Produkte stellen Sie
sicher, dass das Produkt vollstandig und korrekt
zusammengebaut wird, indem Sie die
mitgelieferten Anweisungen befolgen. Bitte
kontaktieren Sie Cosy, wenn Sie diese
Anweisungen vor der Montage nicht erhalten
haben, da Cosy nicht fiir Schaden verantwortlich
ist, die durch unsachgemage Montage entstehen.
Kieine Teile wie Schrauben, Nieten, Muttern,
Bolzen und Unterlegscheiben sollten regelmasig
aberprift werden, um sicherzustellen, dass sie im
Rahmen Ihrer Pflege- und Wartungsroutinen
sicher befestigt sind.

+  Produkte aus Holz fir den AuBenbereich kénnen
‘schwer sein und milssen beim Aufbau und
Platzieren korrekt bewegt und gehandhabt
‘werden. Sie soliten von mindestens zwei
Personen bewegt werden, die geeignete manuelle
Handhabungstechniken und Verfahren
anwenden.

Sicherheit

«  Daviele der von uns gelieferten Produkte als
"Spielzeug" klassifiziert sind, soliten Kinder beim
Gebrauch dieser Produkte angemessen
unterwiesen und jederzeit beaufsichtigt werden.

« Wie bei jedem neuen Gerét oder wenn neue
Kinder vorhandenes Gerat benutzen, sollte eine
Risiko-Nutzen-Bewertung durchgefahrt und die
Regeln fir die Benutzung klar kommuniziert
‘werden, um maximalen Spag bei grogtmaoglicher
Sicherheit zu gewahrleisten.
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